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RECITING THE QUR'AN IS GAINFUL
SPIRITUAL TRANSACTION
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35:29 Surely those who recite the Book of Allah, establish
regular Prayer, and spend (in Charity) out of what We have

Dprovided for them, secretly and openly, hope for a commerce that
will never fatl.
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Hadith doing Tilawah of HQ
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* Holy Prophet (s) said: Iﬂummate your houses by
the recitation of the Qur an.
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* O Salman! Tt is necessary for you to recite the
Qur’an. For its recitation 1s penalty against sins, a
shield against the Fire, a safety against the

punishment; and for every verse recited, the
reciter gets the reward of hundred martyrs.
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[dentify prepositions in verses
P EL e A

* 63:8 Lyeilly 4,005 S ol

© 76:15 as e il veile DU

z
rd

© 2431 L b iy e el e Satall il
* 24:58 claall o U oy 1 ) DL 5
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* 6:61 asle B Salal 3
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Les 5: First Person Sg Genitive

First Person Singular Genitive Suffix

1.Suffixing s to a noun indicates 1% person possession or

indicating association, meaning the noun is ‘belonging to me,’
1s ‘mine, or ‘T am associated with 1t.” So if you wish to say my
book, suffix (s to word LS| ‘my city’ would be sJb.

2.80 we have: o5 for ‘my book,” ssts for ‘my servant,” and

o‘}'/

) for ‘my Lord’

=3

3.Note the changes: (1) Zanwin disappears for the noun
becomes definite, and (2) the last letter of the noun always
becomes genitive, i.e. takes £asra, therefore there 1s no
variation of case.
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4.1t the noun has 7a’ marbuta (5), it becomes ta’ mafiuha (<),
but the above two changes remain. So ‘my life’ is t> and
‘my bounties’ is _zex . (Note ‘a life” is st> & ‘a bounty’ is &ess
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Lesson 5: 15t P Sg Gen Suffix

5. Some nouns produce long vowel or diphthong when Zamwin it
removed upon suffixing . So ‘my guidance’ is &4 and not ¢\,
(Note: the previous is easter on the tongue). Another example is
<Y s+ ¢ my master.

6. Examples of diphthong are: dl.c ‘upon me,” and 55\ ‘towards me.’
7. The following is the only Qur’anic verse (2:186) which has 7 x 1*

person pronoun
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2:186 And when My servants ask you concerning Me, z‘/yeﬂ surely I am very

neary I answer the prayer of the suppliant when he calls on Me, so they should
answer My call and believe in Me that they may walk in the right way.

w
5
2
(a)

00
s
S

c

©

8

(%]

S

9]
©

c
=
S
-
~N
|
<

—
(92}
—




